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Stev. 3. V Ljubljani, 1. marea 1894. Leto XXIV.

Zimi.
t opli ogrévajo Zarki Pesen naj poje ti Zalno
Déle in brda, Vran krokajodi,
. Taja stezfci in cesti Sveta ob strehi za tabo
% Skorja se trda, — Solze naj té¢i;
Spravi se vender vZe, spravi, Nasa zlovolja pa sprémi
Zima ti grda! K rodni te kodi.
Pélico pétno poiddi, Tamkaj se jézi in péni,
Lica zagrni; Kakor te volja, —
. Grite zapusti sneZeue, Nam pa razgrne se déba
Loge in strni, — LepSa in bolja:
Potlej pa idi in nikdar S evéti nam vzpémlad odi¢i
Ve¢ se ne vrni! Gore in polja.

Topli ogrévajo Zarki
‘ Déle in brda,
| Taja steziel in cesti
Skdrja se trda, —
Spravi se vender vie, spravi,
Zima ti grda!

Jos. Vole.
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Pis¢alka za piruhe.

ICX. aj se vam mara, znan¢ki moji dragi, kaj se vam mara, ko nikoli ne po-
grefate druzbe! Bratce imate, sestrice se igrajo z vami, s sosedovimi
poniglavtki se vetkrat snidete ter se kaj pogovorite, vi Se ne veste né.
kaj se pravi samovati, Vse drugade pa se godi Potokarjevemu Tontku: po ves
teden véasih ne vidi drugega &loveka, kakor svojega oceta. Le ob nedeljah in
praznikih si v cerkev in iz cerkve gredé ogleda malo svetd. Potokarjeva hisa stoji
namre¢ prav na samem ob majhnem potoku. Oce je ribié, o Tontku pa velja:

,Mladih let zgubilo
Dete mater milo.“

Di, da, Sestletni Tonéek — uboZéek je brez matere, pa tudi brez bratov in
sester. Pogosto se naklju¢i, da mora biti po pol dneva &isto sam domd. Kadar
gre ote s ¢olnom kam dalje, ali kadar nese v mesto ribe na prodaj, varuje Tonéek
dom. Pat hi Sel vselej rad z oCetom, ali v ¢olnu ni drugega z njim kakor sitnost
— tako sodi Potokar ter mu le semtrtam dovoli, da sme z njim. V mesto je pa
predalet za Tontka, saj Se odraslega noge bolé, predno jo primaha tjh. Sicer pa
tudi zato ni puddati hile prav brez vsakega ¢loveka, ker se ne vé, kdaj kdo pride
rib narotit. Saj se najraje také naméri, da nas ljudje takrat iS¢ejo, kadar nas
dom4 ni. Skratka: Toncek je najéeSte sam.

Seddj pa pomislite, kako bi se vi navelicali na njegovem mestu. Res, da
mete kamentke preko potoka, da odskakujejo po Sest do desetkrat nad vodo; res,
da si je napravil vZe marsikak mlinéek, tudi ne tajimo, da je prijetno sanjati in
gledati valtke, ki se vedno narejajo in izginjajo, ali $¢asoma se zdi ¢loveku tudi
taka prijetnost in lepota vsakdanja. Tudi Tontka ni ved mikalo vse to, Zelel si je
druzbe ter bolj in bolj naganjal ofeta, naj bi ga jemal s sebdj.

Potokar je obljubil sinéku, naj le hitro raste, potem pa bode uslizal njegovo
pro$njo. Da bi pa Tontku doma vender ne bilo preveé dolgtasno, prinesel mu je
veliko soboto iz mesta lepo — pistalko. Dobro je bil namreé prodal ribe ter zato
kupil sintku take piruhe. To je bil Tontku praznicen dan! Vze na ofi mu je
bila pidtalka veé, toda kaj Se le njen glas! Té, ti! Kakor bi bil v malih nebesih,
tako se mu je zdelo! In ¢e je zakril s prstkom katero izmej luknjic, ki so bile
na pistalki, pa se je takdj izpremenil glas. Zares, neprecenljiva je bila Tontkova
piscalka!l

0dsléj mu ni bilo nié, &e je tudi ote odSel kam z déma. Mélica kruha in
pistalka sta mu krajsali poprej dolge ure, ali bolje: sama pid¢alka ga je zabavala,
zakaj malica mu Cesto Se na misel ni prisla, saj je bil sit lepega piskanja. Kar
na prazen sod pred vrati se je spravil — saj veste, malo pokazati se je treba —
potem pa je vtaknil pis¢alko v usta. To mu je pristovala, da nikoli tega! Zado-
voljno in mirno je sedel, kakor bi bilo pol zemlje njegove, noge je prekrizal pod
koleni, napihnil li¢ice, kar se mu je najbolje podalo, s prstki pa je zaporedoma
pokrival in odkrival luknjice, da je izvabljal zmiraj drugaéne glasove. Pa kako
modro in resno se je drzal! Izpod Sirokega pokrivala so se mu kazali krasni
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rumeni kodri, in izpod teh je gledalo zamidljeno dvoje odij seddj po vodi, sedij
po tleh, seddj k visku. Ni se mogel nasluSati pis¢alke in ni se je mogel!

In 3e nekaj! Menite li, da je Tontek piskal brez premisleka, samé da bi
pelo? Motite se, &e tako govorite. V cerkvi je vetkrat sli¥al Marijine pesni, katerih
besedij si sicer ni zapomnil, pa¢ pa po vetjem napeve. Sedij, ko je imel pistalko,
poskusal je tiste pesni. Kaj pa z besedami, ¢e jih ni znal? Kaj? Pomagal si je
drugace: kar ,Cesteno Marijo“ je piskal, pa je bilo.

Nekega dne je zopet prepiskaval po svoji navadi sede¢ na sodu. ,Ceitene
Marije“ je znal vie nad polovico, pa dobro, vender si je prizadeval, kako bi bilo
Se lepSe. Pred njim se je zbrala domafa druZina gosij in rae, — saj veste, pri
vodi, pa bi bili Potokarjevi brez gosij in rae, to bi bilo ¢udno. No, perotnina se
je gnetla okrog soda ter menda takala, da bi e na suhem dobila kaj hrane, po
potoku je namreé vze povsodi vse pretaknila. Tontek pa se ni ganil, ampak piskal
in piskal. Kar vidi§ ga, vidi§
se oglasi stara ga, gals
sitna goska z vi- Toda Tonckn

sokim glasom: (%

-G, g, gal“
Gek: ,Glej ga
Tontka, kako
prevzetno trobi

ter nas Se ne

pogleda; glej

ga, glej ga, ga!*
Tovarisice jej

pritrdijo z glas- §

nim: ,Ga, ga,

gil“ kakor bi |

se hudovale:
»Vidi§ ga,
doslej ni bil tak

je bilo to gaga-
nje bore malo
vied, ker Se sam
sebe ni slisal.

; . Zato je skotil s

soda ter zapodil

~ sitnost gosjo in
- ragjo protivodi.

Razven velike-
ga gosdka se
mu je vse naglo
umaknilo; jedna
raca se je celo
prekuenila, za-
kaj ni se uteg-

nila tako hitro L‘lsuk‘ltl saj je znano, da je ta Zival na suhem zelo neukretna, v
vodi pa urna in spretna, kar se di. Jedna raca toraj je padla. Jej, jej, sedaj je
bil pa ogenj v strehi! ,Ga, gi, ga!* to se pravi: ,Dajte ga, dajte ga!“ zalela
je upiti, druge so jej pa brz pritegnile: ,To bi ga, gi, ga! To bi ga, ga, gi,
ga!“ Pa da-si so se gosi in race hrabrile druge drugo, vender se jih Tonéek ni
bal, 8¢ hudi stari gosdik je moral v tek. Nerodno se je zibala vsa jata k potoku,
potem pa hitro plavala na onostranski breg, da se pod vrbami zméni, kaj bi bilo
poteti, ker je Tonéek tak. Sredi vode so sredale begunke tri sestre racike, ali so
bile goske! — pa saj to ni tako vaZno — ki so preplasene popradevale: ,Ga,
ga 7 ali kakor bi vi rekli: ,Kaj je pa? kaj je pa?* Odgovor se je glasil zopet:
Ga, gh, ga!“ to je: ,Mé bi ga, gi! Mé bi ga, gh, a kaj, ko ga, gi, ga — ne
moremo !“ Potem pa so obmolknile ter se jele na tihem nekaj pomenkovati; toda
kakor se je dozdevalo Tontku, bilo jih je sram, da jih je moralo toliko bezati
pred njim samim, zakaj stari gosik jo je urezal naprej, druZba pa je moléé plavala
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za njim ter se spotoma potapljala z dolgimi vratovi v vodo i¥¢oé¢ si Ziveza. Nad
piska& pa se jim je smijal: ,Ha, ha, ha!“ ter zlezel na lestvico, prislonjeno ob
strehi, da bi piskal popolnoma v miru. In vnovié je odmevala po samoti Tonékova
»teStena Marija,“ in vedno lepSe se je glasilo piskanje, zakaj detek je vidno
napredoval. A se tudi ni ¢uditi, le pomislimo, da je imel od jutra do vetera
piscalko v ustih; to pa sami veste, da stanovitna pridnost vselej rodi lepe sadove.
Pa Se zvefera na posteljici se je veasih prepri¢eval, ni li vZe pozabil, kar se je
nauéil po dnevi. In ko pokuka zjutraj solnce na Tonckovo lezid¢e, moli, ali recimo:
trobi vze Tontek vsak dan jutranjo molitev: ,,Ceééena Marija“ ?

Kaj neé, to so bili piruhi! Kdo bi si ne Zelel take pis¢alke? Tudi vi bi se
razveselili kaj podobnega, toda skoro ne verojamem, da bi tudi vi tako lepo piskali
»testeno Marijo,“ kakor jo je Potokarjev Tonéek. No, pa da jo le pobozno molite!
In na vse zadnje, ¢e tudi pis¢alke ne bode za piruhe, doboste pa brez dvoma
kaj drugega, morda kako knjizico — za vas je knjiga, knjiga, ker znate brati,
tesar Potokarjev Tondek ni znal! Kaj se vé, %e jaz se vas lahko kaj spomnim
o Veliki no¢i. Le pridni bodite, brez ni¢ ne bode, kar zanafajte se nime. No pa
zdravi in z Bogom! : Kajtimar.

2. Prvi pipec.
(Konee.)

LYY o, kako je bilo pa odsihdob s pipcem?
Izvrstno !
Ali ste vze kdaj streljali z bezgovo puko? H4, hé, nekateri je Se nikoli
videli niste! I, no, ¢e je e niste imeli v rokah, saj vam jaz lahko dopovem,
kaksna je in kako se nareja. Mlado bezgovo palico sem odrezal v grmovji (pa
se s tem ne hvalim, zakaj bezeg je pad prekoristna rastlina, da bi jo tako kvaril),
potem pa tako dolg kostek, kakor je recimo od vaSega Cela do brade, s pipcem
lepo obelil. A da ne zamoltim glavne stvari: nobene grée ne sme biti na tem
delu! Nato sem ta kondek prebezgal, to je, s kakim klintkom spravil strien iz
srede, naredil 8e¢ drug dovolj moden evek, ki se je prilegal luknji in ga na
debelejsem konci tako zarezal, da ga ni bilo mo& poriniti skozi in skozi — pa
je bila puska popolnoma izdelana. Kar dva papirnata zamaSka sem zatladil na
obeh koneih vénjo, naslonil jo na prsi in evek porinil, pa je odletel zamasek na
nasprotnem konei prav poed strop in $e mmnogo dljé, da sem ga komaj poiskal —
stisnjeni zrak v pudki ga je namreé pognal s tako silo. In kako je pécilo? Saj veste,
da ni bilo brez ni¢, ¢e me je ofe poslal iz sobe na vrt, ¢e§, da ga ne oglusim ali
celo obstrelim. Pa je res dale¢ nesla ta puska! Kadar se mi je posebno posretilo,
pritrkljal se mi je izstreljeni zamasek s strehe pod noge. To so bile vesele urice, to!
Neko¢ bi me bila pa pufka kmalu pripravila v nesreto. Kakor mi je bilo
ukazano, streljal sem pred hi%o na vrtu. Moj brat TomaZ je pa gledal prav tatas
z materinega narofja skozi okno. Pa sem pomeril proti njemu, ustrelil in —




cenk! komaj da nisem razdrobil Sipe. Dobro, da sem bil dosti dale¢ in nisem
prestrelil okna. Presneto, kdo hi bil potem zacelil okno? Jaz vie ne!

— Dovolj si se vie nastreljal, le brZz v sobo! — poklical me je iz vrta ode,
katerega sem se tako prestrasil s svojim nesre¢nim strelom, da se je zbodel v prst.

Kaj sem hotel? Pod pazduho sem stisnil pusko in Sel potasi v hifo, a ni-
kakor tako ponosno, kakor bi se spodobilo vojaku s pusko. Kaj pomaga putka,
te pa ni poguma? Potem sem moral oletu Sivanke vdevati, ali povem vam, misli
so mi bile pa & vedno pri pudki.

Zvetera — péko smo imeli tisti dan — pa sam nisem vedel, kam bi skril
pusko. Zakaj vse se mi je tako dozdevalo, da je je ote vie do grla sit in da bi jo
morda Se v pe¢ vrgel, &e bi jo pustil jaz na kakem otitnem kraji. Pa sem bil
zvit in pretkan, kadar mi je 8lo za kako ljubo mi stvar: prav na skrivnem sem
vtaknil po veterji pusko za peé in el brez skrbi le¢, &e§, tam je ne najde nihce.

Posretilo se mi je, nihée mi je ni vzel. Toda: &lovek obrata, Bog pa obrne,
prevrote je bilo za pejo, ker je prejinji dan gorela gromada v nji. Moja puika
se je prevet posudila in — pocila, pa ne tako kakor takrat, kadar sem jo jaz
izprozil, ampak preklala se je — tako je pécila. Kar za nobeno rabo ni bila ved,
ker ni drzala zraka — ej, Skoda!

Pa saj sem imel $e pipec, bezeg je tudi Se rastel, kmalu sem imel novo
pusko, in Se boljsa je bila od prve. Samé to vam moram povedati, da sem jo delal
od jutra do péludne — i, puska se ne naredi, kakor bi k visku pogledal.

Verujte mi, pipec je zmiraj dober, Bog, da ga kdo ima! Jej, jej, to so
pele vzpomladi pisdalke po nasi vasi! Tisto je bila sicer vie stara praviea Brinar-
jevega MatevZza, da se je prvi ponalal s piS¢alko, ki je piskala na obeh koncih
na jednem debelo, na drugem tanjse — a Matevi je delal vrbove pistalke vie
dvajset let! Kar nas je bilo manjdih piskatev, kajpada nismo delali takih, toda
zato smo jih imeli po ve¢. Po Stiri hkrati sem si zamagil v usta, in vsaka je
imela drugacen glas — kaj si mislite, pa vse narejene z mojim pipecem! E, ne
zna vsak majiti vrbovih &ibie, ne, pa tudi vsak pipec ni za to, da bi Z njim na-
redil tak pilek, ki daje pravi glas! A moj je bil kakor nalas¢ ustvarjen za piStalke.

Sedaj vam pa zastavim kar sredi pripovedovanja kratko zastavico:

,Silo bodilo

Po hosti hodilo,
Ni pilo ne jelo,
Pa vender Zivelo.“

Veste, kaj je to? No, kar recite ,kostanjeva jezica,“ pa ste prav odgovorili.
Hm, hm v kostanjevi jeZici so po navadi trije kostanji, a kostanj vam ugaja, kaj?

Ej, meni je tudi, da nikoli tega, s pipcem sem ga pa lupil. Na vseh svet-
nikov dan so ga pri nas vsako leto skuhali ali pa kupili, ne vem, zakaj, toda
tako se je godilo in hvala Bogu, da je bilo tako. Sv. Miklavz ga je tudi vselej
kaj nasul v nastavljeno skledo, kaj bi bil jaz siromak poéel, da nisem imel svojega
pipea? NoZ bi si bil moral izprositi na posodo, a take dni ga je vsak rabil sam,
in naj bi ga bil tudi dobil, kak kostanj¢ek bi bilo treba vender dati posojevaleu —
tako pa ni bilo nobene sitnosti. Pri pe¢i na gorkem sem sedel in lupil sladki
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kostanj, ofe pa je kadil tudi le-tam pipo: ne vem, kdo izmej naju je bil zado-
voljuejsi. Jaz bi vie ne bil menjal z nikomer. Pa¢ mi je bila v8e& ocetova pipa,
iz katere so se vzdigovali tisti lepi modri dimnati kolobarcki, ali kostanj nalupljen
z lastnim pipeem in naloZen v kipe vrh kapice moje — to, to!

Pa %e pri drugih stvareh mi je storil moj pipec marsikako uslugo. Kadar
so pri nas jablane dobro obrodile, jedli smo vetkrat jaboléni motnik.

— TIvan, ti najbolj utegne§, — velela mi je kak dan mati, — pripravi se in
natrebi jabolk za moénik. — Prav rad sem ubogal. saj sem vedel, da jih smem
jesti, kolikor se mi jih poljubi. Pa sem res zacetkoma nesel ve¢ koic¢kov v usta,
kakor jih pa zmetal v skledo. Pozneje seveda mi je bilo bolj sklede skrb, ker se
je vze mudilo. Glej, glej, nekateri bi radi dejali, da sem se jabolk vze preobjedel
— i, no recite, kar hofete, jaz samo to povdarjam, da sem proti koneu malo-
kateri krhelj¢ek ugriznil.

0j, kaj bi vam 8e lahko povedal o svojem prvem pipci, da ga nisem izgubil
in sicer sedaj drugi pot — za vedno. Kar sam sebi nisem prav verojel, ko mi
je mahala vrvica od hlatnega robt brez pipca. Cisto ni¢ nisem vedel, kje bi se
mi bil odtrgal. Ni ga bilo, pa ga ni bilo nikjer — nikoli ve¢ ga nisem videl, jej,
pa tako dobra roba! Tega se pal Se spominjam, da sem dan poprej, predno sem
ga pogredil, iskal leénikov po senoZetih in se prerival skozi gosto grmovje. Menim,
da se ne motim, ¢e sodim, da je oblezal pod kako leske. Pa ni &uda, ¢e ga ni
mogla obdrZati ne posebno motna vrvica, saj mi je grmovje strgalo tudi srajeo
in telovnik, da sem bil tak, kakor bi se bil z vetrom tepel! In kakor se nisem
domislil, kje je dobil srajéni rokav posamezne rane, tako mi je bilo tudi neznano,
kje naj iS¢tem pipea.

Jojmine, neznansko nerodno se mi je zdelo, ko nisem imel veé pipca. To bi
bil rad prerezal, éno odrezal — toda s &im? Resni¢no je: kar je tlovek vie kdaj
imel, to desetkrat tezje pogrefa, kakor 6no, kar si samé Zeli, a 8e ni bilo njegovo.

A seddj moje pripovedovanje o prvem pipei?

+Ta pesen je pred,

Ne znamo je ved;

Ce hot’mo zapéti,
, Mor'mo drugo zacéti.”
Ni drugate, o drugih pipcih bi mi bilo treba pisati, zakaj prvi je samo e na vozi
mojih spominov, toda tega ne storim, ker o njih ne vem Bog znaj kaj posebnega.
Za prvim pipcem sem izgubil Se marsikateri drugi, a brez pipca Se danes
nisem. Toda le-t4 se nikakor ne more kosati s teboj, nepozabni mi prvi. Kako
si hil ti oster, ej, to je hilo jeklo, da se pravi, a ta — no, sre¢a, da ne reZem
drugega z njim kakor papir. Pa ta nepridiprav me je stal celé 8tivi krajearje,
da-si se je vtasih dobil za tri nov¢i¢e najboljsi pipec! Nobene tvojih izvrstnih
lastnostij nima, vender ga imam, ker me vedno spominja tebe prvega pipca —
spremljevalea mojih zlatih dnij. — Kaj bi Se, ¢asi niso ve& taki, kaker§ni so bili,
pipei pa tudi ne! Ce me kdaj razgddi, pa si kupim nozitek, ki bode vreden pol
naro¢ja pipcev, le zapémnite si, pol naro¢ja pipeev!

Kajtimar,
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Pipéek in Pepéek.

(Prosto po nemskem I. R.)

3 é@ ila sta dva vrabea, katera sta se ugnezdila v neko, vZe malo ne vso podrto
Z ) 3 3 . . S PHEEE i 2
Y@ koto in si ondil napravila prijetno bivalid¢e. Zivela sta veselo in brez-
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skrbno. Dedek je vsako jutro vie zgodaj vzletel iskat ZiveZa in tudi svoji

zenki prinesel marsikako zrnece.

Neko¢ pa je bil poseben vris¢ in Civkanje na strehi. V gnezdu sta leZala
dva ljubka vrabteka. Veselo so prihajali sosedje pozdravljat mlada vrabéita, a
starima Cestitat.

Sedij e le je dedek jel pridno mnabirat zrnea — taks, da Ziveza ni nikoli
nedostajalo. Vsako jutro na vse zgodaj je 8el pridno na delo, dobro vedot, da
mladi zarod ne sme trpeti lakote.

A zdajei je pri¥la e druga skrb. Misliti sta morala, kako njijn mladita
vzgojiti — skratka — trudila sta se iz njiju narediti prava junaka, kakerSnih je
malo kje. Po strehi sta ju utila skakati ter vzletavati. Gladila sta jima pot v
bodote Zivljenje. In kako sta bila stara ponosna na svoja ljubfeka! Jednega, z
belo liso pod vratom, imenovala sta Pipteka, onega druzega pa Pepéeka. Obd sta
bila res lepa, — ponos vsem vrabcem v okolici.

Ali kakor je vedno pri otrocih, ako jih roditelji preved omehkuZijo, da po-
stanejo oSabni, tako je bilo tudi z nasim Piptekom in Pepdekom.

Ko sta vzrastla toliko, da sta se jela zavedati, vie sta se oholo in prevzetno
vedla proti drugim vrabecem. Dobri roditelji so iz zaetka radi potrpeli vse, Mislili
so si, da jima to preide, ko nekoliko odrasteta in pametnejia postaneta, ali zelo
so se varali.

Nekoliko pro¢ od njihovega stanovanja je bival trgoveec s pti¢i. Pipeek in
Peptek sta po vetkrat hodila pod njegovo okno ogledavat lepo barvane pticke,
ki so skaketali v zelo lepilh kletkah. Kaké prijetno jim mora biti ti, mislila sta
si in zavidno sta jih gledala. Nepopisna Zelja se ju polasti do takega prijetnega
zivljenja. Ali kako do tega priti, ko nimata tako lepega perja; saj ju pticar Se
hotel ne bi, e bi se mu sama ponudila.

Premisljujeta in premidljujeta, a nikakor ne nganeta prave kako in kje bi
dobila pisano perje. Zalostna sta in pobita, da se jima niti jesti niti piti ne poljubi.

Nekot prileti po nakljuéji Pepéek na okno soseda slikarja in vidi ondit na
mizi vse polno razliénih barv. Takdj mu Sine wmisel v glavo, kaj, ¢e bi se ne dalo
s tem barvilom perje pobarvati? — — — Hitro vzleti to veselo novico naznanit
svojemu brateu — Pipéeku. Obd se vrneta zopet na isto okno, in ker slikarja ni
bilo doma, smuk! sta hitro v njegovi izbi. Ondu dobita v velikem prstenem loncu
nekoliko vode, hitro si zmotita perje in hajdi v barvo! Ko sta si také perje dobro
pobarvala — vzletita na solnce. Ali komaj sta prisla iz sobe, ker voda in barva
jima je perje tako vkupe sprijela, da skoraj nista mogla naprej, — nu z velikim
naporom je vender nekako Slo.

Prevesela o tej movi iznajdbi, izprehajala sta se po solnei ter obtudovala
drug druzega.




Sedaj jima je bila izpolnjena Zelja. Tako sreéna nista bila 8e nikoli v svojem
zivijenji, kakor danes. Mislila sta si: seddj sva pa §e mnogo lepda od onih ptitev
pri ptitarji. Sedaj bode naju izvestno vzel, ako se mu le pokaZeva ter naju v
najlepSo kletko dejal. Tako sta si slikala bodote svoje Zivijenje.

Ko sta se vie do dobrega posusila, letita zopet pod ptitarjevo okno. Ptitar
misle¢, da sta to ptita zelé redke vrste, skufa ju ujeti, in to mu paé ni bilo
tezavno, ker Pipéek in Pepéek mu kar sama skocita na ramo. Ptitar ves vesel,
nese ju v najlepSo kletko. Oj kako zadovoljna sta seddj bila v tem novem domu.
Kako lep6 se je vse blestelo, kakor bi bilo vse od samega suhega zlata. Poluo
koritce sta imela najboljSe hrane in tudi vode jima ni nedostajalo. In sedaj, sedaj
Se le se je vzbudil v njiju pravi ponos. Mogotno sta se vedla nasproti drugim
ptitem, &e§, saj nima nobeden od vas take kletke, kaker$no imava midva. Také
sta po ves dan prezivela sama s sebdj zadovoljna.

Stara dva.sta ju povsod vie iskala, ali zamdn! dobiti ju nista mogla. Po
ves dan sta letala od strehe do strehe, od drevesa na drevo, ali nikjer ju ni bilo.
Se jokati nista mogla od velike britkosti.

Pipcek in Pepéek pa se v svojem veselji in lehkomiseljnosti nista niti jedenkrat
spomnila svojih skrbnih roditeljev. Brezbrizno sta skaketala v kletki od palidice
na pali¢ico. N1, saj jima je bilo pa tudi res prijetno. Ni jima bilo treba skrbeti
za hrano, niti za prijetno stanovanje. Tudi vro€ine ni jima bilo treba prebijati.

Prisla je no¢t. Na¥a dva begunca se stisneta vsak v svoj koti¢ek, vtakneta
drobni glavici pod peroti ter mirno zaspita. Hitro jima je minula no&, in napotilo
je jutro. Ko se vzbudita, sijalo je solnce vie takoé ljubeznivo skozi okna. Rada
bi bila Se malo pospantkala, ko bi ju petje drugih pridnejiih ptickov ne bilo vzdra-
milo. Sram ju je bilo, da sta tako dolgo spala, ali kaj, — mislila sta si — sedaj
sva toliko, kakor nobeden vas drugih in nama ne sme nihde kaj oéitati.

Navadno sta se hodila kopat vsako jutro v bliznji potok. Ali glej! kako
prijetno. Danes jima ni bilo treba k potoku: v lepi skudelici je stala srebrno ista
voda pred njima. Hitro smukneta v vodo, da si oZivita zaspane ude, ter veselo
frfotata po vodi. Ali kaj se jima zgodi? . . . Z velikim strahom se gledata in
oj neznosno! Ista barva, s katero sta si pobarvala vieraj svoje perje, razmotila se
je v vodi in seddj se jima je zopet pokazala njiju prejspja stara odeja, — bila
sta zopet ista, kakor poprej. — To je bilo grézno! — — —

Ko drugi plemeniti pti¢i to prevaro zagledajo, razgidijo se, prileté na kletko
ter ju za¢né kljevati, in poditi iz jednega kota v drugi také dolgo, da se konéno
vsa onemogla in utrujena zgrudita v kot. Ptitar pa, kateremu se je éuden dozdeval
ta vri§, prite¢e hitro h kletki in kaj vidi? Namestu istih lepih pti¢ev, katera je
véeraj dejal v kletko — hila sta dva prav navadna vrabca. Ujezén ob tej suro-
vosti vrabeev, prime Pipteka in Pepleka ter ju zaZene skozi vrata v cestni prah.

Ondu sta poginila brez vse pomoti.

Pomnite torej otroci: Vsak ostani pri tem, kar mu je Bog dal, da se mu
ne zgodi kaj takega, kakor nasima — Pipteku in Pep&eku.

—
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Slutnja.
"
%_}ed se taja, meégla zginja V déme sénénatih gozditev
Svod nehésni modro sinja; Vridajo se zbori ptidev
Slutnja tiha Iz tujine;
Duso mrdéno mi razZirja: Po vrtéh pa mlado evétje
Skoraj, skoraj S prvim vénjem
Vzide lepsih dnij mi zérja. Vabi v dékel mladolétje.

0j le pridi, oj le pridi,
S cvefjem, petjem zbrna vzidi
Vzpémlad nova!
Na stezdje okna, vrata
Ti odslonim —
Pridi, pridi, vzpémlad zlata!
Jos. Vole,
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Decéek in lastovka.

3 Decek.

%g]%%@oroj sémkaj lahkokrile Rade jmate mladide,
Ldstovke ste nanosile Pridno nésite Ervide,
Gnezdo za svoj mladi rod. Da ne védo, kaj je glad;
Gor nad naSa Solska vrata, Le nosite, mi pa vémo,
Kamor deske ma§ so afa ]y)a motiti vas ne smémo,
V miren vam pribili kot. Cisto varen va¥ je grad.

Lastovka.

V' Solo, detek, zvon te vibi, Uteniki neprestdno
Cas utenja dobro rébi, Vam drobijo duno hréno,
Pridno uéi vsak se dan! Slusaj miren in skrbdn!

— A r. Krek.
Pri babici.

po navadi obiskal svojo dobro babico. Druga leta sem to storil tako-le:
A Izbral sem si o potitnicah dobrih Stirinajst dnij in se odpotil tja gori na
Gorenjsko, kjer sem v dédni hisi poleg svoje mile babice preZivel dokaj ugodnih
trenotkov. Saj je pa tudi v poznem poletji kaj ugodno bivati tamkaj, kjer se Sava
in Sora stekati, kjer se ti razveseljuje oké pri prijaznem razgledu na bliznje
holmee in strme, ponosne goré, ki se vzdigajo tam zidaj v daljavi. Ugodnih izpre-
hodov je bilo dovolj, dobrih prijateljev dovolj in pri vsem tem sem imel tudi
svojo milo babico, katero sem ljubil nad vse in vedno z veseljem poslufal njeno
priprosto, ndrodno govorico. Zenica dobra kot dober dan. Leta — nosi jih vie
dva in osemdeset na hrbtu — niso mogla uni¢iti njene vesele, Zivahne nravi.
Pat je sirota vie precej vkupe zlezla, pad ji je Cas izoral globoke brazde na
ljubeznivem lien, paé so se ji lasjé vsi vze posrebrnili, ali ona je ostala vesela in
delavna kot je bila nekdaj.

Preteceno leto sem toraj zakdsnil obiskati o potitnicah babico, vender mi ni
uteklo, da bi, sicer pozno, vender saj na nekoliko trenotkov ne prisel k njej. Tisti
dan pred vsemi Svetimi sem se pripeljal v belo Ljubljano, a od ondot odpeljala sva
se z bratom popéludne na Gorenjsko. O] pusto jesensko popdludne, prav primerno
zalosti, v katero se je zavilo takrat vse, po mestu in vaséh. ILjudje so hiteli kar
v tolpah z venci in sveicami na pokopalid¢e, po gorah so se vlekle goste megle
in deZek je pocasi rosikal. Ni ¢udno, da sem se tudi jaz spominal milih pokoj-
nikov, saj sem jih imel dovolj in zato mi je tudi voznja bila kratka, in Se prej,
nego sem si mislil, ustavil se je zopet vlak, kjer mi je bilo izstopiti. Najprej sem
krenil k teti, katera mi je bila blizja, ker babica stanuje skoraj pol ure od Zelez-
nice. To mi se je teta ¢udila. Nadejala se me ni z bratom niti najmanje in zato
ni éudno, da mi je postregla z vsem, kar je imela. Mastna klobasica bila je kar
najedenkrat skuhana, kozartek vina in veerja je bila gotova. Cas je v prijetnem
pogovoru potekel hitro in bila je vze temna no¢, ko sva se z bratom odpotila k
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babici. Zvonovi so zvonili po Zupnih in podruZni¢nih cerkvah milo in otoZno in
opominjali poboZni ndrod, da se spomni svojih pokojnih. In res! ni je tega velera
ondut hise, kjer bi ne zmolili vse tri dele roZnega venca in pa $e mnogo drugih
molitev za verne duse, ¢e§: Pokoj veéni, daj jim Gospod, in veéna lué naj jim sveti!

Ko sva se vie priblizala vasici, kjer stanuje babieca, ugibala sva z bratom,
bodeva li $e videla v hi&i Iué, ali né. Vender ni je ve bilo. Vlegli so se vie k
potitku. Ni bilo toraj drugate, nego potrkati na okno.

— Kdo je bozji? — oglasil se je v sobi strije.

— Domaéi — odgovoril sem jaz veselo in ni bilo treba dolgo éakati, ker
so se za nekoliko trenotkov vze vrata odprla in pred nama je stal strije, moj
dobri strije Lovrenee.

— Pa zdaj-1é prideta, kdo bi si mislil? dejal je in nama stiskal veselo roké.

— N1, da sta le tukaj, da sta le tukaj. Mislil sem, Janko, da te letos ne
bodem videl, pa si vender mo% beseda. Poglej no &lovek, ko bi saj kaj vedeli,
bi se bilo kaj pripravilo — hitel je kar neprestano in naju gledal od pete do glave.

Nu, v tem so vie vrata od stranske sobe zaskripala, a na vratih se je po-
kazala babica. — Saj sem dejala, da je nekaj! Prav vlegla sem se in molila. Za-
tula sem nekak znan glas in takéj sem si mislila: ti si! Vender nisem hotela
prav verojeti. Nit, pa si pridel in prav je tako. Zelela sem te vie videti, —

— DPozdravljeni, babica. Kako ste, zivi in zdravi?

— Ej prav taka je; kako pa ti? —

— Dobro, le mnogo opravila, mnogo opravila. —

— To je dobro, se vsaj ne dolgoasis. In pa, kjer je dela dosti, tam skus-
njavec ne more blizu. Kaj vama pa bodemo zdaj dali? Malo ne bi $kodilo — — —

— Prav ni¢, prav ni¢, babica, midva sva vie veferjala in ne potrebujeva
nic¢esar, kar doli sedite, da se kaj porazgovorimo. —

Vender ni tako lahko babice pregovoriti. Dobra Zena precej misli Bog vé
na kako zamero, &e ni precej nekaj na mizi. Po dolgem pregovarjanji se je vender
potolazila, da-si ji nisem mogel zabraniti, da bi ne bila 8la gori pod streho po
nekoliko rdetih jabolk, katere je postavila tji pred maju. Ni mi bilo zinje, vesel
sem bil, da sem pri babiei.

Pripovedovanja je bilo obilo, saj se nismo videli vie ve¢ kot jedno leto.
Strije, priprosta, vender plemenita dufa, on je bolj moléal, le sedel je k meni in
bratu ter raju gledal z odprtimi ustnicami. Poznam ga dobro; gostobeseden ni,
neroden tudi dovélj, vender dober, preve¢ dober. Tega ¢loveka ni, kateremu bi on
keddj rekel samo jedno Zal besedico. Zato je pa babica veé govorila. Pripovedo-
vala je, kako je bila na domadem pokopaliti in okrasila dedekov in strijéev grob.
Kar lepo ju je bilo videti Natrgala je doma polno periS¢e ,roZenkravta,“ kateri
vedno poganja na njenih oknih, vzela belih jesenskih cvetic, katere cveté v vrtu
pred hido in iz vsega tega sestavila na grobu veliko srce, katerega je potem Se
s sveticami olepala.

— Naj bode — dejala je — naj vedd nasi pokojniki, da se jih e spomi-
njamo. Vidimo se tako skoraj gori nad zvezdami, upam trdno. Ona sta se vie
osvobodila posvetnega trpljenja, mi pa e né. Ej. prav ni¢ jim gori ne manjka,
Vsega imajo dovolj.
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Tako je govorila babica, jaz sem se pa spomnil svojega dedeka, katerega
vie dolgo krije zelena rufa. Bil sem Se detek v prvih Zolah, ko je prihajal v
Novo mesto s kolovrati na sejme. Vsakega sejma sem se njega najbolj veselil,
vender véasih tudi zamén, ker je prihajal le na vetje sejme zaradi prevelike da-
ljave. Bil je tudi dober mozidek in nisem takrat mislil, da ga bode babica za toliko
let prezivela. Vetkrat je prinesel s sebdj jabolk, a po zimi suhih &efpelj in krhljev,
§ katerimi sem si tako rad posladkal razvajeni Zelodek. In pri odhodu mi je
ostala v roki vselej najmanje po jedna svetla dvajsetica, véasih, ko je bila dobra
kuptija, tudi po ve¢ in to ni kar si bodi. Vender, ko sem bil % v mestu, legel
Je dedek v grob, ker ga je mutila dolgo ¢asa huda naduha, dokler ga ni naposled
zadusila. Pokojni strije France je bil pa siromak, da nikoli tega. V svoji mladosti
je bil korenjak, da mu ga ni bilo niti v deveti Zupniji ravnega. Francetov Francé
je bil mladened, da je kaj, zato so ga pa tudi k vojakom vzeli. Ali v njegovo
nesreto. Konj ga je vrgel raz sebe in od tedaj ni bil veé zdrav. Lotila se ga je
bozjast, govoriti ni ve¢ mogel, kakor govorimo mi, nego komaj razumljivo je stokal
a udje so mu bili tako slabi, da se je le na palico opiraje in se drZe¢ za steno
naprej pomikal. Kako sem pa& vetkrat Zelel, da bi ga ljubi Bog poklical k sebi in
tako resil njegovega trpljenja, ali vender se je muéil tako skoraj celih dvajset let
in si izvestno s svojim trpljenjem zasluZil nebesa. Teh dveh pokojnikov smo se
z habico zivo spominjali in si o njiju pripovedovali, da je ¢as naglo potekal in
dospél naposled res vze zadnji ¢as, da se spravimo k poéitku.

Vselej sem se veselil, kako bodem prenotil pri babici. Postelj ni bilo ravno
na izbiro, saj bi ne bilo niti prostora zdnje. Saj je starikava pe¢ zavzemala malo
ne Cetrtino sobe in gori nad zapefek se je navadno spravil strije Lovrenec, Ce
ga ni pretekel moj bratranee, razposajeni Joze. Lepa, bela javorova miza je vzela
tudi precej prostora, v kotu je bilo razpelo, pod razpelom velika podoba sv. Roka
z ranjeno nogo in popotno palico, kateri je priromal iz cerkve v hiSo moje babice,
ko so se v litni vaski cerkviei prediste Device Marije delali novi Zrtveniki. Moj
ded je bil vaski veljak in je mnogo pripomogel, da so se napravili Zrtveniki, zato
je pa tudi dobil sv. Roka, kateri se je tuval v hi8i, da-si vie star in na pol troh-
liiv, vender kot najdraZja svetinja. Okoli in okoli stene so se razprostirale bele
klopi; da so bile vedno tiste, skrbela je vie babica, a poleg njih je stala in Se
stoji mizarska mizica, kjer je moj dedek tako spretno izrezoval kolovrate in vretena,
da so vsi najraje pri njem kupovali. Na drugi strani je lepa omara, na nji kriZ
pod steklom, razno posodje in blagoslovijena sveta. Iz vsega tega se vidi, da
postelja prav za prav res nima prostora v hifi. Nu, ni¢ zato!

Kakor takrat, ko sem prihajal S na potitnice k babici, tako je tudi ta veCer
prinesel moj strije na mojo izretno Zeljo mnekoliko naramnih kofev lepo diSelega
send, razprostrle so se Cezenj sneZno bele rjuhe in spalo se je tako, da nikoli tega.
Jaz se na taki postelji najbolje potutim. Pa e te Se babica in tako dobra babica,
kakerSno imam jaz, spravi v posteljo in potem prekriza s svojim nagubanim
palcem, kdo ne bi spal dobro?! In spal sem tudi, dokler me niso zjutranji zvonovi
prebudili, kateri so zopet zvonili k molitvi za pokojnike, a meni se je bilo po-
slavljati od babice in dragih sorodnikov. Kdo vé, &e jo bodem Se kedij videl?

Janfko Barle,

—
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Gospod Filaj.

1. aj vam povem dve tri o gospodu Filaju. — Bilo je nekako prva leta
mojega bivanja v glavnem mestu. Ko sem zvrdil svoja opravila, %el sem
navadno nekoliko na izprehod iz mesta. Bila je ba$ jesen. V zraku se je
éulo frfotanje ptitie, katere so se selile na jug, veter je popihaval in se poigraval
z listjem, katerega je hilo vZe vse polhno po cesti in bilo je nekako hladno, da-si

je solnce e precej visoko stalo na nekoliko naobladenem nebu. Stopil sem v bliznjo

gostilnico, da si malo odpo¢ijem.

Nisem sedel dolgo sam. Za mendj je vstopil v sobo novo gost. Bil je vze
precej star, a vender se je drzal 3e preeej ravno in po konei. Brado je imel
ondko kozlovsko, kakor jo nosijo Francozi in Lahi. Lasjé, ki $e niso bili sivi,
bili so mu skrbno potesani, a lice mu je bilo zagorélo, da-si ni bilo ravno ne
vem kako nagubandeno. Bilo je nekaj prijaznega in prikupljivega na tem liei,
da-si ne vem kaj. Gospod me je prijazno pozdravil in vprasal, ako sme prisesti
k moji mizi. Jaz sem bil tega seveda zeld vesel, ker me je gospod jako zanimal.
Bil je, kakor mi je pripovedoval, uradnik pri rudokopih in sedaj je sé svojo
pokojnino mirno uzival dobro zasluZeni pocitek starih let. Pripovedoval mi je lep
kodtek svojega Zivljenja. Marsikdaj mu je vie fla zelo trda, ali zaupanje v pomoé
boZzjo in pa trdna volja sta premagali vse. In kaj ne hi!

Postala sva prijatelja z gospodom precej onega popéludne, ko sva se sefla
v gostilnici. Od zdaj sva se vetkrat shajala in se obiskavala v najinih stanovanjih.
Bilo mi je také nekako ugodno obéevati s tem starékom, kateri je tako pocasi
in resno govoril. Vetkrat, kadar mi je hotel povedati kaj vaZnega, prijel me je
za roko, sklonil se k meni in mi povedal v debelem, potasnem glasu, a potlej se
zadovoljno pogladil po 6ni svoji Silasti bradi. Oko mu je pri takih prilikah, rekel
bi, sijalo nekako ljubeznivo.

Moram vam povedati dogodbico iz njegovih mladih let, katera bodi za vzgled
vsem Onim nagajivcem, kateri se Sole tako hojé in povsod raje greddé nego li v
§olo. Pripovedoval mi jo je pri neki priliki gospod Filaj sam.

— Moji roditelji — dejal je — stanovali so v glavnem mestu. Naga hiSica je stala
ne dale¢ od 6nega velikega poslopja, kamor hodijo 6ni dijaki, ki se u¢é vize latinsko,
griko in druge take modre stvari. Jaz sem se kot mal detek mnogokrat igral
pred hiSo in videl vse one odrasle gospode, kateri so hodili vsakega dne po vetkrat
onéd mimo naSe hiSe s celim bremenom debelih in drobnih knjig pod pazduho.
Imel sem mmnogo veselja z 6nimi gospodi. Poznal sem vze po lici malo ne vse in
vetkrat me je kateri izmej njih prijel za lasé ali pa za brado, nasmijal se mi in dejal:

— Nu," si li kaj priden, ti mali poniglavee, ti? — Jaz sem vselej povesil
glavo ter mol¢al, ker na tako vprasanje vender nisem mogel dati primernega
odgovora. Ce sem priden ali né, to bi mogla povedati najbolje le moja dobra
mati. Neko¢ sem se pa vender ojunatil in prosil 6ne gospode, rekoé: ,Vzemite-
me vender jedenkrat s¢ seboj v ono veliko hiSo, kamor hodite vi, videli bodete,
da bodem prav prav priden!®

— Le potakaj, jedenkrat te vie vzamemo! — dejali so oni gospodje. Vender
ta jedenkrat je trajal predolgo. Gospodje so hodili mimo nase hie kakor po navadi
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in jaz sem jih prosil, da bi me vzeli s¢ seboj, ali zaman! ker me s¢ sebdj vender
le niso vzeli. Meni je bilo tega vie preveé, pa sem si mislil: dobro, e me nete
nobeden odpeljati tjd, pojdem pa sam, saj sem vze dosti velik in v Sclo bi tudi
vze rad hodil. Kakor sem sklenil, tako sem tudi storil.

V nasi hidi je stanovala stara teta, sestra moje dobre matere. Ljubili smo
Jo vsi, ker je znala pripovedovati lepe pripovedke in mnogo drugih miénih stvarij.
A bila je tudi jako pobozna. Kadar je le utegnila — nt in utegnila je vselej, ker
Je bila za delo vze prestara — vzela je iz svoje omare debelo, lepo vezano molitveno
knjigo, v kateri so bile tiskane vsakovrstne molitve z velikimi, razlodnimi érkami.
Jaz sem razloteval vsako ¢rko vize od peéi, a stara teta si je morala ofi vender
oboroziti z nao¢niki. ,Ne tudite se,“ dejala nam je ,starost je slabost.“ Kadar
pa ni Citala na knjigo, premikala je pri peéi debele jagode na molku in poboZno
Sepetala. Taka je bila moja teta.

Ona njena molitvena knjiga me je kaj mikala. Ko bi le ono knjigo imel,
mislil sem si, potem bi pa vie smel v folo, tja, kamor hodijo éni gospodje. Vender,
kako dobiti knjigo, — teta jo je duvalo kakor najvetji zaklad. Nekega popéludne
se mi je pa vender sreta pokazala Teta je odsla obiskat staro znanko a kljutek
je ostal slu¢ajno v omari, in jaz — smuk v sobo, obrni klju¢ek in molitvena knjiga,
katera je leZala vedno v posebnem predaltku, bila je v mojih rokah. Casa nisem
smel izgubljevati, ker bi utegnila videti mati in potlej, kdo vé, kaj bi bilo. Nego
hajd! hitro klobuéek na glavo, smuk v veZo, iz veZe na ulico proti 6nemu veli-
kemu poslopju.

To je bilo veselje, to je bil ponos; ko sem korakal po ulici s tetino molitevno
knjigo. Imel sem je kaj nositi, ker je bila res obila in okrasena z velikimi Zelez-
nimi in pozladenimi zaponami, katere so se fako lepo podale krvavo rde¢i obrezi.

Do Sole ni hilo dalet. Res, da me je malo zazeblo pri srei, ko sem stopil
na Solski prag in ugledal ona velikanska vrata, a potolazil sem se zopet. hitro in
hajdi po kamenitih stolbah, gori, gori, dokler ne pridem tako visoko, da se ni
ve¢ moglo dalje. Bil sem pri vratih. Poslusal sem malo in sliSal notri govoriti.
Aba, mislil sem si, tukaj-le bode ta Sola! Trk, trk, — potrkal sem; notri se je
nekdo oglasil. Odprl sem vrata in ponosno stopil v sobo. Nisem se motil, ker
ondlt so sedeli v dolgih klopéh ravno tisti gospodje, kateri so hodili vsakega dne
mimo nese hife, a spredaj je bil Se nekak starejsi gospod, modrega, resnega lica
z naotniki na oteh. Vseh o¢i so se obrnile v mene in mojo molitevno knjigo ter
obéna veselost je zavladala v Soli. Oni stari gospod z naotniki se je oglasil prvi:

— N, kaj bi pa ti rad, mdlicek? Kaj bi rad, govori! —

Zdaj le bode kar bode, mislil sem si, le junadko se odrezi.

— V Zolo bi rad hodil, v %olo. Gospodje tam-lé v klopeh so mi vetkrat
obljubili, da me bodo sé¢ seboj vzeli in jaz sem jih prosil in prosil, ali vender
vse zamin. Ker me 6ni nedejo s¢ sehoj vzeti, pojdem pa sam, mislil sem si, vzel
knjigo in evo me zdaj tukaj, da se tudi jaz kaj nautim. —

Gospodje v klopéh so se glasno smijali in gospod z nao¢niki pa tudi, potem
je pa dejal:

— Nu, nii, mélidek, vidi§ to je lep6 od tebe, da bi rad hodil v %olo, vidim,
da si priden otrok. Vender vidi§, zdaj si Se majhen, premajhen za o Solo. Le
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poglej one gospode tam, kako so veliki! Oni so bili tudi nekod taki, kakerSen si
ti zdaj, pa so potem hodili v $ole od leta do leta, dokler niso pridli semkaj v osmo
Solo. Tako prides tudi ti, le priden bodi, kakor si zdaj.

To mi je rekel gospod z naotniki, potem je pa segel v Zep in mi dal nekaj
novega, okroglega. Bila je nova desetica; a jeden od 6nih gospodov v klopéh me
je prijel za roko in me odpeljal zopet doli po stolbah na ulico. Jaz sem prav
ponosno stopal domév in pripovedoval, da sem hil v Soli. Teta je sicer nekaj
godrnjala zaradi svojega molitvenika, vender, ko je videla. da ga jej nisem prav
ni¢ pokvaril, odpustila mi je zopet. O jaz sem pa potakal $e nekaj let, dokler
nisem naposled tudi jaz hodil v olo, kakor so hodili oni gospodje in tudi jaz nosil
knjige pod pazduho.

Tako je pripovedoval gospod Filaj a vi otroci si to pripoved¢ico dobro
zapomnite in radi hodite v Solo, ker se ondu utite mnogo lepih in prekoristnih
stvarij, katere vam bodo v poznejem Zivljenji mnogo mnogo koristile.

Vidite, tak je bil ta gospod Filaj. Da-si star, bil je vender vedno vesel in
zadovoljen. Po veckrat je priSel k meni in ko sem jaz zaigral na harmonij bodi
si katero koli nafih lepih narodnih pesen, takrat je postal startek zopet mlad in
je pel z mendj, da-si ne ve¢ z 6nim mladinskim glasom kakor nekdaj, vender
krepko, da se je razlegalo po vsi sobi. Vidite, otroci, &tiri in sedemdeset let nosi
vie gospod Filaj na svojem hrbtu a vender je Se vedno vesel in za kaj bi ne bil,
ker ima dobro vest. Dokler je mogel, delal je in si sluzil poSteno svoj vsakdanji
kruhek, a zdaj ko veé ne more, pa mirno uziva sad svojega delovanja. Zna se,
dolgo ve¢ ne hode a vender mu Zelim $¢ mnogo mnogo veselih in zadovoljnih dnij.

Bog ga zivi! — Janko Barle,
Listje ia cvetje.

Uganke.

Priobéil Al. K. Sezin.)

Umrla je pretecenega
meseca obce spostovana,

PAERTY blaga gospa
L4 Marija Koslerjeva,

roj. Rudezeva v 64. letu
svoje dobe. Pokojnica je
~ = bila sopruga grastaka
in pivovarja Tvana Koslerja starejega
in sestra umrlega rodoljuba Karola Ru-
de%a. Znana je bila ob&e kot velika do-
brotnica uboZcem in sirotam ter je bila tudi
ves tas zvesta naro¢nica in prijateljica na-
Semu , Vrien.* Bodi jej torej blag spomin
ohranen tudi v nafem listu, naj po¢iva v miru!

i

1) Kateri dan je v Zupni cerkvi najsvet-
lejse ?

2) Katere svede ne goré o sveénici?

3) Kateri dan je najneusmiljenejsi v letu?

4) Kateri zobjé ne drZe ni¢, ne grizé
ni¢, samé trgajo?

5) Kdo brusi brez brusa in osle?

6) Kdo prede brez kolovrata?

7) Ce pride, ne pride; & ne pride, pa
pride ?

8) Se vrti pa ne Zvi, veter vsaki nam
naznani, vidimo ga letos — lani. Kdo je fo?
(Odgonetke ugank v prib. listu.)
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V kletki meni pdje ptic.

YV Xkletki meni pdje ptig,
Lepi pti¢ moj némanid.
Drugega prinesel ni,
Kakor pérje in kosti -—
Kletko sem mu dal,
Zrnja sam nabral,

Vode pit mu nosim,
Kyuha v hrano trosim,
Da je vie obilen ptig,
Pti¢ moj némanié.

Hotem ga imeti sam

In nikomur ga ne dam;
Ni zasténj, ni za dendr,
Ki sosedov je kravér
Véeraj zdnj mi ga dajal,
Potlej pa se % njim igral,
Sosed ga zapazil,

S &bo ga oplazil,

Vzel mu vse, da némanié
Tak je zdaj, ko v kletki pti¢.

Modést.
=X

Refitev rebusa v 2. ,Vrtéevem® listu:

Plaéa in kazen sta ona dva teéaja, v
katerih se vrti ves rod dloveski.

Prav so ga resili: Gg Jakob Inglig,
nadutitelj v Idriji; M. Rant, nadugéitelj na Do-
brovi; J, Lasbacher, naduéitelj v Rusah (Stir.);
(. Ko¥elj, uéit. pri sy. Gotardu; Ant. Porekar,
nadut, in Aug. Sabec, utitel] na Humu (Stir);

bgoss=

Mat, Vurnik, orgljavee v Kresnical ; Fr. LavtiZar,
nam. utit. v Kropi; Henr. Robinsak, urad. v Gor.
Radgoni (Stir.); Fr. Sivilaskup v Horjulu ; Retenski
Gruden pri Laséah; L. Kosi pri Vel. Nedelji (Stir.) ;
Fr. Juvan, Jak. Kalan, Mih. Kogoviek, Lov. Lah,
Jan, Miklav¢ié in Seb. Pedek, dijaki v Ljubljani;
Bogomil Vonjak, dijak v Celji; Ivan Pratscher,
dijak v Radgoni; Ant. Slamberger, u& v Ljuto-
mern (Stir.) ; Karol Tribnik, ud. v Zretah (Stir.);
Jo. Kainz, ud. v Zaleu; Jan. Lesnika, Miha Voga,
Jan. Nodeb in JoZef Catar, ué. v Slivniei pri
Celji; Jos. Bobnar in Iv. Skrlj, uditelji v Rudol-
fovem. — Ivana Sket na Stirskem; Ana Vurnik
v Kresnicah; Ana L. Parofijanovié¢ v Milni (Dal-
macija); Marija Leben v Horjulu; Marija Debevec
v Slavini ; Ema Gantar na Catefu ob Savi; Marija
in Leopoldina Rantova na Dobrovi; Francka Pri-
mo%i¢, M. Mihevee, I. Maringek, Fr. Marcelan,
Mici in Albina Gartner, Terezija in Ivana Rovan,
I. Podboj, Marg. Juvanéi¢é, A. Kocijanéié, Fr.
Benéan, Fr, Urbas, Ivana Stanonik, Micika Petrié,
M. Volcina, M. Nagode, Lucija Urbas in Fran-
iska Pavlovéié, uenke na Planini.

DER~ Denasnje tretje ,Vritevo*
Stevilo smo poslali Se vsem nasim &é. gg.
starim naroénikom ter jih najuljudnejse
prosimo, da bi naroénino obnovili, ker pri-
hodnje Stevilo bi jim morali obustawiti
zaradi materijalne izgube, ako se ne oglasé,
da s0 Se podporniki masemu listu. Skode
nam menda nihiée ne Zeli pri nasem teaw-
nem, i trudapolnem delw.

Upravnistvo ,,Vrtéevo.s

Rebus.
(Priobéil F. Stegnar.)

(Resitev in imena resilcev v prihodnjem lista )

s Vrtee® izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld, 80 kr. Napis:
Upravnigtvo ,Vrtéevo*, mestni trg, tev. 23, v Ljubljani.

* lzdajatel, zaloznik in wrednik Ivan Tomdié., — Natisnila Klein in Kovaé v Idﬁbij;mf—_ F
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